PREFET )

DES COTES- Direction départementale
D'ARMOR de la protection des
Eﬁffﬁ populations

Fraternité

ARRETE MODIFICATIF

portant autorisation environnemeniale
d’une installation classée pour la protection de I'environnement

Le préfet des Cotes d'Armor
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

Vu le code de I'environnement et ses annexes ;

Vu l'ordonnance n° 2017-80 du 26 janvier 2017 relative a l'autorisation environnementale, notamment
I'article 15 ;

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifie relatif aux pouvoirs des préfets, & l'organisation et a
l'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

Vu larrété ministériel du 27 décembre 2013 modifié, relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations relevant du régime de I'autorisation au titre des rubriques 2101, 2102, 2111 et 3660, de la
nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement ;

Vu larrété préfectoral du 11 ao(t 2016 fixant les dispositions applicables pour la réalisation et I'exploitation
des ouvrages de captage d'eau souterraine ;

Vu larrété préfectoral du 2 aolt 2018 modifié établissant le sixieme programme d'actions a mettre en
ceuvre en vue de la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d'origine agricole ;

Vu larrété préfectoral du 9 octobre 1995, modifié le 16 octobre 2012, autorisant 'EARL CARFANTAN DE
BELETRE & exploiter au lieu-dit « La Ville Bellanger » & HENANSAL, un élevage avicole ;

Vu  laccusé réception du 22 juillet 2020 pour le passage d’EARL CARFANTAN DE BELETRE en SCEA
VILLE BELLANGER ;

Vu la demande présentée le 20 juillet 2020 et complétée le 27 juillet 2020, par la SCEA VILLE
BELLANGER représenté(e) par Madame et Monsieur Evelyne et Didier CARFANTAN , dont le siege
social est situé au lieu-dit « Belétre » a HENANSAL, en vue d'effectuer a la méme adresse;

» la création d'un jardin d'hiver sur le poulailler P1 et de deux jardins d'hiver d'un sas et la
couverture d'un quai sur le poulailler P2 en annexe de 'élevage avicole ;

Vu e rapport de l'inspecteur de I'environnement du 11 février 2021 ;

Vu l'avis émis par le conseil départemental de I'environnement, des risques sanitaires et technologiques qui
s’est déroulé sous forme dématérialisée du 19 février au 1er mars 2021 ;

Considérant que la demande présentée prévoit des mesures compensatoires permettant une gestion
correspondant aux normes en vigueur visées par le code de ['environnement ;

Considérant que les conditions d’'aménagement et d’exploitation, telles qu'elles sont définies par le présent
arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvénients de l'installation pour les intéréts mentionnés a
l'article L.511-1 et suivants du code de I'environnement ;

Considérant que cette restructuration de l'installation existante se fait pour répondre a I'évolution du marché
de l'osuf ;

Considérant que cette restructuration se fait a effectifs constants ;

Considérant gue les constructions en projet se font a distances réglementaires ;
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Considérant qu’un forage était présent depuis de nombreuses années & moins de 35 métres des installations
existantes et que le nouveau gérant régularise la situation existante ;

Considérant que l'ensemble des déjections produites est transféré aprés normalisation dans la fabrique
d’engrais existante ;

Considérant que la demande d'autcrisation, déposée aprés le 30 juin 2017, a éte instruite selon les
dispositions législatives et réglementaires de 'ordonnance n°® 2017-80 du 26 janvier 2017 susvisée ;

Sur proposition de |a secrétaire générale de la préfecture des Cotes-d'Armor,
ARRETE :
Article 1er : Bénéficiaire et poriée de l'autorisation
L'arrété préfectoral du 16 octobre 2012 est abroge.
Les dispositions de l'article 17 de 'arrété préfectoral du 9 octobre 1985 sont modifiées comme suit

« La SCEA VILLE BELLANGER, ci-aprés dénommee l'exploitant, dont le siége social est situé au lieu-dit « La
Ville Bellanger sur la commune de HENANSAL est autorisée sous réserve du respect des prescriptions du
présent arrété, au lieu-dit « Belétre », 8 moins de 35 métres d'un forage d'eau, un élevage de volailles dont |a
capacité maximale est de 63 760 emplacements, sous réserve que la rotation des bandes permette de limiter
la quantité d’azote produite a 27 799 UN/an et la quantité de phosphore a 24 229 UP205/an. »

Article 2 : Nature des installations

~2.1.-Liste des installations concernées par une rubrigue de la nomenclature des installations classées :
A . "
: : i ¢ Libellédela \ . Unité du
. ., tE,; : Nature de - Critére de Seuil de - ... Volume
Rubrique | Alina D, rubttiqu,e linstallation classement critére Unite de critére; autorisé "°'“me,
NG (activité) autorisé
Elevage Elevage de | Nombre total Iplace =1  nmoon
3660 a) A intensif volaille d’emplacements _> 40000 emplacement 63760 | Emplacements.
Engrais, :
amendements
et 5‘;553?‘: de Supériel_,lr a
(fabrication d,iﬁg{gg%u Capacité de || t°2{;?§°“"
2170 2) D |des)a partir de d'amendement production en inférieur a Tonnes/jour 21 Tonnes/jour
matieres . tonnes/jour
- ; organique 10
organiques, a tonnes/jour
I'exclusion des
rubrigues 2780
et 2781.

A : (autorisation) ;| E (enregistrerent) ; DC (déclaration en contrble périodique) ; D : (déclaration) ; NC : (non
classé)

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou equipements exploites
dans l'établissement, qui mentionnés ou non & la nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur
connexité avec une installation soumise a auforisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette
installation.

Au sens de l'article R 515-61 du code de I'environnement, la rubrigue principale et les conclusions sur les

meilleurs technigques disponibles relatives a la rubrique principale sont les suivantes :

) Activité spe-

Désignation des installations ture des ins- | oro ! Qe la Concluspns sur .Ies m_eﬂleures
tallations directive techniques disponibles
classées 2010/75/UE

dite « IED »

DECISION D'EXECUTION

(UE) 2017/302 DE LA
Elevage intensif de volailles ou de porcs : g&hﬁwssgzbliiagf fev?:;
a) Avec plus de 40 000 emplacements pour les vo- - .
lilles 3660 66 conhc|95|ons sur Ie_s meilleures
b) Avec plus de 2 G600 emplacements pour les porcs de 6a) ;euc nl[ici?;s c:;zpor:;bles:j'(l\ﬁ'i;p),
production (de plus de 30 kg) S010/75UE  du - Pariement
c) Avec plus de 750 emplacements pour les truies . )

européen et du Conseil, pour

I'élevage intensif de volailles

ou de porcs
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« Linstaliation ast realisée ef exploitée en se fondant sur les performances des meilleures lechniques dispo-
nibles (T} éoonomiguement acceptables les pius récentes, en fenant compte de la vocafion ef de [utilisa-
Hion des milleux smdronnants ainsf que de la gestion dquilibrée de Iz ressource en eau. »

2.7, - Situation de Véiablissemeant
Les installations (balimeants + annexes) sont situées sur la commune, parcelles et sections suivanies :
Commune _ Type d'élevags Sections

; Parcelles
| b

HENANSAL Elevage avicole 7c o W 30etdd

2.3, - Conformite au dossier de demande dautorisation

Les instaliations et leurs annexes, objet du préseni arrdié, sont disposées, amenagées ef exploitées
cordormément aux plans ef données technigues contenus dans le(s) dossier(s) déposé(s} par I'exploitant. En
tout élat de cause, elles respecient par allleurs les disposilions du present arréie, des arréiés
complémentaires et les réglementations autres en vigueur,

Article 3 : Prescriptions particulidéres concernant V"élevage de volailies :

3.1. - Conduite d'elevage
Les modalites d'élevage suivantes sont appliquees :

| Batiment Emplacements Mode d'élevage Maiure des eﬁ!uenté.produits
1 19 360 Violigre claustration Pré-séchage
Pz 45 800 Voligre claustration Pré-séchage

3.2. - Tout projet de maodification de Finstallation, de son mode d'exploitation cu de son veisinage, de nature &
entrainer un changement notabie des éléments du dossier d'autorisation, doit étre porié, avant sa realisation,
& la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appreciation.

3.3, - Toutes les eaux usées (sas, eic...) y compris celies du lavage des poulaillers entre deux bandes et
celies du lavage de Péguipement intérieur du poulailler seront colleciées el traiiées ou épandues. Tout
écoulement dans le milieu naturel est interdit.

3.4. - Linstallation est toujours maintenue en bon état de propreté. Les opérations de nettoyage et d'entretien
sont mendes de fagon a éviter toute nuisance et fout risque sanitaire.

3.5, - L'exploitant prend toutes les mesures nécessaires pour lutter contre la prolifération des insectes et des
FONgeurs.

Article 4 : Prescriptions complémentaires concemant la fabrique d'engrais et supports de cultures

Lexploitant est soumis aux dispositions du présent arrété pour la mise en ceuvre d'un procédé de iraitement
par séchage el granulation des fientes et un stockage dans un hangar, Pensemble situs en annexe de son
instaliation,

4.1, - Installation
4.1.1. - Uinstallation permeitra de transformer les fientes issues de Pélevage en un engrais organigue qui doit
répondre a la norme NFU 42 001,
4.1.2, - Les moyens mis en ceuvre sont

batiments P1 et P2 : gaines de pré-séchage ;
Pour la mise en ceuvie du procédé de fabrication, Fexploitant dispuse également de hangars d'une surface
totale de 720m2 offrant une capacité de production el de stockage permetiant de respecter les différentes
abligations de résuliats définies per les spécifications qui s’appliguent aux produits mis sur le marche. Un qual
ou une aire de chargement est aménagé de fagon & permetire la reprise des produits dans de bonnes
conditions,
4.1.3. - Le stockage des matiéres premiéres et des produits finis doit se faire de manigre séparée sur des
aires identifiées, réservéas & cet effet.
414, - L'exploitant dispose des matériels nécessaires 3 la mise en ceuvre des procédés de fabrication soit
directernernt soit par lintermédiaire d'un prestataire de service.

4.2 - Contréle et suivi de fabrication

4.2.1. - La gestion doit se faire par lots de fabrication. Un lot correspond & une guaniité de matfieres
fertilisantes ou de supports de culiure fabriqués ou produits dans des conditions supposées identiques et
constituant une unité avant des caraciéristigues présumeées uniformes,
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L'exploitant doit respecter les differentes obligations de resultats définies par les spécifications qui
s'appliguent aux produits mis sur le marché.
De plus, des analyses réparties sur 'année devront &tre réalisées pour chague lot afin de suivre a minima le
taux de matiere séche, I'azote et le phosphore,
42.2. - Les ancmalies de procédé doivent étre relevées et analysées afin de recevoir un traitement
nécessaire au retour d'expérience de la méthede d’exploitation.
4.2.3. - L'exploitant doit tenir & jour un cahier de suivi de fabrication sur lequel il reporte toutes les informations
utiles notamment :

- les quantités de fientes traitées ;

- les anomalies de procédé relevées ainsi gue les mesures palliatives mises en place ;

- les résuitats des analyses réalisées ;
4,24, - |.es documents de suivi doivent étre archivés ef tenus & la disposition de l'inspection des installations
classées pendant une durée minimale de 5 ans.
4.2.5. - Toute modification du process doit étre portée a la connaissance de l'inspecteur de I'environnement.
4.2.8. - Pour les effluents qui ne sont ni homologués ni confermes a la norme rendue d'application obligatoire,
Fexploitant doit obtenir I'accord de l'inspecteur de I'environnement quant au mode d'élimination gu'il compte
mettre en ceuvre {(destruction, incinération, épandage, etc.).

4.3. - Gestion des flux — Tracabilité du produit
4.3.1. - Une convention est établie avec une société prestataire de service qui assure la mise sur le marché
pour 765 tonnes de produit normalisé par an soit 27 799 unités d'azote et 24 229 unités de phosphore.
Cette convention doit préciser :

< les obligations de 'exploitant- producteur ;

+ les conditions de reprise ;

- les modalités selon lesquelles la société qui assure la reprise fournira & linspecteur de

Venvironnement les informations nécessaires concernant la destination finale du produit,

Un enregistrement des cessions a la société citée dans la convention de reprise doit étre réalisé a chaque
enlévement. De plus, un bordereau ou bon doit &re éfabli 2 chaque reprise de produit normalisé entre
I'exploitant, le transporteur et la société qui assure la reprise précisant :

- les dates de départs ;

- les références de lot ;

- laréférence de fa norme ou de 'homologation, le cas échéant ;

- les quantités livrées en tonnes et/ou en m3 ;

« le nom du transporteur ;

+ la dénomination de l'exploitant ;

- les coordonnées de la société qui assure la commercialisation.

L'exploitant doit pouvoir fournir chaque année aux services d'inspection des installations classées, les
quantités de produits livrés et leurs destinations finales, celles-ci pouvant étre fournies directement par la
société qui assure la reprise et tenir & la disposition des organismes de contrdle les analyses et bons
d'enlévements qui doivent étre conservés au moins pendant cing ans.

L'exploitant est tenu d'avertir le service d'inspection des installations classées de foute rupture de contrat dés
lors qu'il en prend connaissance ou de tout événement s'opposant 4 la reprise des produits normalisés et de
proposer une mesure alternative. »

4.4. - Obligation de transfert

tes produits normalisés mis sur le marché, qui font I'objet d'une obligation de fransfert au titre de l'arréié
préfectoral établissant le programme d'actions régional en vue de la protection des eaux contre la pollution par
les nitrates d'origine agricole, doivent I'étre en dehors des communes situées antérieurement en zone
d’excédent sfructurel et en dehors des parcelles situées en bassins cannaissant d'importantes marées vertes
sur les plages définis par le SDAGE excepté celles situées en baie de la Forét-Fouesnant.

4.5. - Délais de mise en service-dysfonctionnement
La fabrique d’engrais et de support de culture est déja fonctionnelle.

En cas de dysfonctionnement momentané, les fientes sont stockées sur l'exploitation en amont de la fabrique
d’engrais et de support de culfure. Le service des installations classées est immédiatement prévenu. En cas
de dysfonctionnement prolenge, de modification ou d’arrét de la fabrique d'engrais et de support de culture,
aprés safuration des capacités de stockage, une mesure alternative ou transitoire conforme a la
réglementation doit étre proposée par I'exploitant. A défaut, les effectifs animaux de |'élevage sont réduits en
rapport avec la capacité maximale du plan d'épandage.

Article 5 : Prescriptions particuliéres relatives a la sécurité

5.1. - Linstallation electrique doit étre conforme aux normes en vigueur ainsi que les installations de chauffage
et de stockage de combustibles, s'll en exists.
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5.2. - L'établissement doit étre doté de moyens de lutte contre l'incendie appropriés aux risques a défendre
(extincteurs pour feu d’origine électrique).

5.3. - Uinstallation classée dispose a 200 meétres au plus de I'établissement, en un emplacement facilement
accessible par'les sapeurs-pompiers et visiblement signalé, d'un poteau d'incendie de 100 m / m conforme a
la norme NFS 61 213 capable de fournir en permanence un debit de 1000 litres / minute sous une pression
dynamique de 1 bar minimum, ou d’'une réserve d'eau d'une capacité utile de 120 m3 équipée d'une aire de
mise en aspiration viabilisée, d'une surface de 32 m2 au moins, accessible en tous temps et en toutes
circonstances.

Lexploitant peut faire valider par le Service Départemental d'Incendie et de Secours (SDIS) des moyens
alternatifs de lutte contre l'incendie. A défaut et sauf préconisation plus contraignante du SDIS, les moyens
réglementaires repris ci-dessus doivent étre installés.

Dans tous les cas, la défense externe contre I'incendie doit &tre installée avant la mise en ceuvre du projet.

Article 6 : Prescriptions particuliéres relatives aux puits et forages :

L'exploitant est autorisé & prélever par forage situé sur la parcelle ZC n°40, un volume annuel brut de :
4480 m3. L'eau prélevée est destinée 2 titre principal a 'abreuvement des animaux.

Ce forage doit par ailleurs, répondre aux prescriptions de l'arrété préfectoral du 11 aolt 2016 fixant
les dispositions applicables aux puits et forages, notamment :
- les eaux de ruissellement doivent étre détournées de la téte de forage : la protection de la téte
du forage doit étre assurée par une dalle de propreté de 3 m2 minimum centrée sur l'ouvrage et
de 0.3 m de hauteur au-dessus du terrain naturel en pente vers I'exiérieur du forage.
- un dispositif de comptage horaire ou volumétrique doit étre installé.
- un registre d’enregistrement des prélevements doit &tre tenu a disposition de l'inspection des
installations classées. Les volumes préleves y seront enregistrés a minima deux fois /an au 31
mars et au 1er novembre.
- un disconnecteur doit étre installé si 'installation est raccordée & un réseau public, sauf si un
dispositif de séparation physigue entre les deux réseaux existe.

Un prélevement deau provenant de ces ouvrages est réalisé, pour analyse, par un laboratoire
indépendant afin de démontrer que cette eau n'est pas polluée. Cette analyse porte au minimum sur les
parametres suivants : chlorures (en zone littorale uniguement), ammoniac, nitrates et bacteriologie (E.Coli et
Entérocoques). Ces analyses sont répétées au moins une fois par an et les résultats tenus a disposition de
I'inspection des installations classées.

En cas d'abandon de l'ouvrage, celui-ci doit étre comblé par des techniques appropriées permettant
de garantir 'absence de transfert de pollution et de circulation d'eau entre les difiérentes nappes d'eau
souterraines contenues dans les formations geologiques aquiféres. L'abandon doit étre signalé au service
chargé de l'inspection des installations classées.

Article 7 :

L'article 2 de I'arrété préfectoral du 9 octobre 1995 est supprimé.

Article 8 : Dispositions communes

Toute transformation de I'état des lieux et toute modification ou extension apportée a I'établissement, de
nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier initial, doit faire 'objet d'une nouvelle
demande.

Tout changement d'exploitant doit faire l'objet d'une déclaration adressée par le successeur au préfet du
département des Cotes d'Armor dans le mois qui suit la prise de possession.

'exploitant est tenu de déclarer, sans délai, a l'inspection de l'environnement, les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de l'installation susvisée qui sont de nature a porter atteinte a son
environnement.

Il doit en outre, se conformer aux prescriptions législatives et reglementaires edictées notamment par le livre 1|
du code du travail dans l'intérét de I'hygiéne et de la sécurité des travailleurs.

5/5



Article 9 : Affichage
Une copie du présent arrété est :
déposée a la mairie de Hénansal pour y étre consultée ;
affichée a la mairie de Hénansal pendant une durée minimum d'un mois ;
affichée, en permanence et de fagon visible, dans l'installation par les soins de 'exploitant ;

mise en ligne sur le site Internet de la préfecture pendant quatre mois ;

Article 10 : Délais et voie de recours

La présente décision peut étre déférée au tribunal administratif de Rennes (Hotel de Bizien - 3 Contour de la
Motte - 35044 Rennes Cedex) :

dans un délai de deux mois a compter de la notification de la décision pour I'exploitant ;

dans un délai de quatre mois a compter de la publication ou de l'affichage de la décision pour les
tiers, les personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements.

Le tribunal administratif peut é&tre saisi par l'application "télérecours citoyens" accessible sur le site :
www.telerecours.fr

Article 11 : Exécution

La secrétaire générale de la préfecture des Cotes-d'Armor, le maire de Hénansal et le directeur départemental
de la protection des populations sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arréte,
dont une copie est notifiée a I'exploitant pour étre conservée en permanence et présentée a toute réquisition
des autorités administratives ou de police ou de gendarmerie.

Saint-Brieuc, le 'V MARS

J6atrice Obara
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